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Wspolny wniosek
DECYZJA RADY

w sprawie stanowiska, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii Europejskiej w ramach
Wspolnego Komitetu ustanowionego na podstawie Umowy ramowej miedzy Unig
Europejska i jej panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Australia, z drugiej
strony, w odniesieniu do przyjecia decyzji dotyczacych regulaminu wewne¢trznego

Wspolnego Komitetu oraz przyjecia zakresu uprawnien podkomitetow i grup roboczych
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UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU

Niniejszy wniosek dotyczy decyzji ustanawiajacej stanowisko, jakie nalezy zaja¢ w imieniu
Unii w ramach Wspdlnego Komitetu ustanowionego na podstawie Umowy ramowej mi¢dzy
Unig Europejska i jej panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Australia, z drugiej strony.

1.1. Umowa ramowa UE—Australia

Umowa ramowa mi¢dzy Unig Europejska ijej panstwami cztonkowskimi, z jednej strony,
a Australia, z drugiej strony (,,Umowa”) ma na celu ustanowienie zacie$nionego partnerstwa
miedzy UE ijej panstwami czlonkowskimi a Australia oraz poglebienie iusprawnienie
wspotpracy  w kwestiach  bedacych ~ przedmiotem  wspdlnego  zainteresowania,
odzwierciedlajacych wspolne wartosci i zasady, miedzy innymi przez nasilenie dialogu na
wysokim szczeblu. Umowa stworzy spojne, prawnie wigzace ramy stosunkow UE z Australig.

1.2. Wspolny Komitet

Wspo6lny Komitet ustanowiono na mocy art. 56 Umowy. Do jego gtdéwnych zadah nalezy
utatwianie stosowania Umowy i realizacja jej ogdlnych celow, a takze zachowanie ogolnej
spojnosci w stosunkach migdzy UE a Australig. Inne zadania Wspdlnego Komitetu obejmuja:
monitorowanie rozwoju stosunkow miedzy UE i Australig; prowadzenie wymiany pogladéw
1 przedstawianie sugestii na temat wszelkich kwestii stanowigcych przedmiot wspdlnego
zainteresowania; dazenie do rozstrzygniecia sporéw, ktore moga powsta¢ w obszarach
objetych Umowa.

W stosownych przypadkach Wspélny Komitet ma formutowaé zalecenia i przyjmowac
decyzje w celu wykonania szczegodlnych aspektow Umowy. Wspolny Komitet podejmuje
decyzje wdrodze konsensusu, a wjego posiedzeniach uczestnicza urzednicy wyzszego
szczebla. Wspolny Komitet ma przyja¢ swoj regulamin wewngtrzny. Wspolny Komitet moze
tworzy¢ podkomitety i1 grupy robocze w celu zbadania konkretnych kwestii.

1.3 Planowany akt Wspolnego Komitetu

Celem planowanych aktow jest przyjecie, zgodnie zart. 56 ust. 4 Umowy, regulaminu
wewnetrznego stanowigcego podstawy funkcjonowania Wspodlnego Komitetu oraz zakresu
uprawnien podkomitetéw i grup roboczych, aby umozliwi¢ wdrozenie Umowy.

2. STANOWISKO, JAKIE NALEZY ZAJAC W IMIENIU UNII

Celem stanowiska, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii, powinno by¢ przyjecie regulaminu
wewnetrznego Wspolnego Komitetu UE—Australia oraz zakresu uprawnien podkomitetow
i grup roboczych. Stanowisko to powinno opiera¢ si¢ na projektach decyzji Wspdlnego
Komitetu.

3. PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC I PROPORCJONALNOSC
3.1 Proceduralna podstawa prawna
3.1.1  Zasady

Art. 218 ust. 9 Traktatu o Funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) przewiduje decyzje
ustalajace ,,stanowiska, ktore maja by¢ zajete w imieniu Unii w ramach organu utworzonego
przez umowe, gdy organ ten ma przyja¢ akty majace skutki prawne, z wyjatkiem aktow
uzupehiajgcych lub zmieniajacych ramy instytucjonalne umowy”.
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Pojecie ,,akty majace skutki prawne” obejmuje akty, ktére maja skutki prawne na mocy
przepisOw prawa mig¢dzynarodowego dotyczacych danego organu. Obejmuje ono ponadto
instrumenty, ktére nie s3 wigzace na mocy prawa mie¢dzynarodowego, ale moga ,,w sposéb

ceas]

decydujacy wywrze¢ wptyw na tre$¢ przepiséw przyjetych przez prawodawce Unii”".
3.1.2  Zastosowanie w niniejszej sprawie

Wsp6lny Komitet to organ ustanowiony na mocy Umowy ramowej mi¢dzy Unig Europejska
1jej panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Australia, z drugiej strony.

Akty, do ktorych przyjecia wzywa si¢ Wspolny Komitet, stanowia akty majace skutki prawne.
Wynika to z faktu, ze zgodnie zart. 56 ust. 3 lit. i) Umowy Wspolny Komitet przyjmuje
decyzje, ktore sa wigzace dla stron Umowy.

Planowane akty nie uzupeltniajg ani nie zmieniaja ram instytucjonalnych Umowy.
Proceduralng podstawa prawng proponowanej decyzji jest zatem art. 218 ust. 9 TFUE.
3.2 Materialna podstawa prawna

3.2.1 Zasady

Materialna podstawa prawna decyzji na mocy art. 218 ust. 9 TFUE zalezy w pierwszej
kolejnosci od celu i tresci planowanego aktu, ktorego dotyczy stanowisko, jakie nalezy zajac
w imieniu Unii. Jezeli planowany akt ma dwojaki cel lub dwa elementy sktadowe, a jeden
z tych celow lub elementéw da si¢ okresli¢ jako gldwny, za$ drugi ma jedynie pomocniczy
charakter, decyzja przyjeta na mocy art. 218 ust. 9 TFUE musi mie¢ jedng materialng
podstawe prawna, tj. podstawe, ktorej wymaga gltowny lub dominujacy cel lub element
sktadowy.

W odniesieniu do planowanego aktu, ktory zmierza do osiggnigcia wielu celow jednocze$nie
lub ma kilka elementow skladowych, ktore sa zwigzane w sposob nieroztaczny, a zaden
znich nie ma charakteru pomocniczego w stosunku do pozostatych, materialna podstawa
prawna decyzji na mocy art. 218 ust. 9 TFUE musi zawiera¢, wyjatkowo, poszczegolne
odpowiednie podstawy prawne.

3.2.2  Zastosowanie w niniejszej sprawie
Planowane akty maja stuzy¢ realizacji celow Umowy oraz utatwieniu jej stosowania.

Umowa zmierza do osiagni¢cia réznych celow iobejmuje elementy z obszarow wspolnej
polityki zagranicznej 1bezpieczenstwa oraz wspdlnej polityki handlowej 1 wspotpracy
z krajami rozwinigtymi. Te aspekty Umowy sa zwigzane w sposob nieroztgczny, a zaden
z nich nie ma charakteru pomocniczego w stosunku do pozostatych. Umowe podpisano na
podstawie art. 37 TUE, art. 207 TFUE 1 art. 212 ust. 1.

Planowany akt prawny powinien w zwigzku ztym opiera¢ si¢ na tej samej materialne]
podstawie prawne;.

3.3 Whiosek

W $wietle powyzszego podstawa prawng proponowanej decyzji powinien by¢ zatem art. 37
TUE, art. 207 TFUE i art. 212 ust. 1| TFUE w zwiazku z art. 218 ust. 9 TFUE.

! Sprawa C-399/12 Niemcy przeciwko Radzie (OIV), ECLI:EU:C:2014:2258, pkt 61-64.
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2018/0307 (NLE)
Wsp6lny wniosek
DECYZJA RADY

w sprawie stanowiska, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii Europejskiej w ramach
Wspolnego Komitetu ustanowionego na podstawie Umowy ramowej miedzy Unia
Europejska i jej panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Australia, z drugiej
strony, w odniesieniu do przyjecia decyzji dotyczacych regulaminu wewnetrznego

Wspolnego Komitetu oraz przyjecia zakresu uprawnien podkomitetow i grup roboczych

RADA UNII EUROPEJSKIE]J,
uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 37,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 207
iart. 212 ust. 1 w zwigzku z jego art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac wspolny wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych

1 Polityki Bezpieczenstwa oraz Komisji Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Umowa ramowa mie¢dzy Unig Europejska ijej panstwami czionkowskimi, z jednej
strony, a Australig, z drugiej strony? (,,Umowa”) zostata podpisana w Manili w dniu 7
sierpnia 2017 r. 1 jest tymczasowo stosowana od dnia [...] r.

2) Art. 56 ust. 1 Umowy ustanawia Wspdlny Komitet w celu ulatwienia stosowania
Umowy (,,Wspolny Komitet”).

(3)  Art. 56 ust.4 Umowy stanowi, ze Wspolny Komitet przyjmuje swodj regulamin
wewnetrzny oraz ze moze tworzy¢ podkomitety i1 grupy robocze w celu zbadania
konkretnych kwestii.

(4)  Aby zapewni¢ skuteczne stosowanie Umowy, nalezy jak najszybciej przyjac
regulamin wewnetrzny Wspolnego Komitetu oraz zakres uprawnien podkomitetow
1 grup roboczych.

&) Stanowisko Unii w ramach Wspolnego Komitetu powinno zatem by¢ oparte na
zalaczonych projektach decyzji Wspolnego Komitetu,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Artykut 1

Stanowisko, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii podczas pierwszego posiedzenia Wspolnego
Komitetu, oparte jest na projektach decyzji Wspolnego Komitetu dotagczonych do niniejsze;j
decyz;ji.

2 Dz.U.L 237z15.9.2017,s. 7.
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Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy

PL
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